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tsalande ke I'é pacha dé ma y a. Binnera
chon lé dzin ke 'an le bouneu dé fitha i
. B . b dr . re. « Le Baradzo »
chi bi dzoa avui la dona k’éthe bin émo-

chendye de vér arouva to chi mondo.

Marie Bongard.

Assemblée annuelle
de la Bal'éthéla

Cette Association cantonale des
patoisants fribourgeois a ew son as-
semblée annuelle a Fribourg, le
samedi 24 janvier, sous la prési-
dence de M. Uabbé F.-X. Brodard,
président.  Etaient présents MM.
Francis Brodard. secrétaire, Louis
Ruffieux et Jules Dévaud, respec-
tivement présidents des Amicales de
Fribourg et de Chapelle-Oron. Jo-
seph Brodard, député a La Roche
et Edouard Helfer, Lausanne.

M. Henri Gremaud, Bulle, sest
fait excuser.

Apres la lecture du proces-verbal
par le secrétaire et le rapport an-
nuel par le président, on discuta
longuement du projet des statuts
de la Fédération romande des pa-
toisants. en revision et qui ne don-
nerent lieu qu’a de légéres remar-
ques.

Dans les « divers », on parla du
Conteur romand et de la possibilité
d’augmenter le nombre des abonnés.
ce qui parait possible en fournissant
un sérieux effort un peu partout.
Cela permettrait également de ren-
dre le Conteur de plus en plus in-
téressant... E. H.

Romands !

Le verre de 'amitié se boit au
BUFFET DE LA GARE

Robert PECLARD LAUSANNE

Apres Tyeénon, 'émouvante comé-
die dramatique en patois de FI.-X.
Brodard, voila que Joseph Yerly
vient d’éerire un autre drame en
patois dont le sujet lui fut inspire
par les conséquences de la création
du lac de Gruyere et U'établissement
du barrage (Le Baradzo) de Rossens.

Lorsqu’un agriculteur doit quitter
la terre de ses ancétres. il en résulte
inévitablement du mécontentement.
des jalousies et méme des conflits.

Joseph Yerly a peint de main de
maitre les divers tableaux de son
drame. que les membres de la so-
ciété de chant « La Concorde » de
Sales ont animés avec une maestria
étonnante. Les acteurs vivent inten-
soment les différentes scenes qui les
touchent de si pres. Il faut bien le
reconnaitre : le patois augmente et
combien le charme de laction et la
rend plus spontanée, plus vivante.
L’auteur la connait et c’est en fin
connaisseur qu’il manie cette langue
savoureuse.

Les cheeurs de Bovet, Aeby et Biel-
mann encadratent délicatement lac-
tion et furent interprétés avec goiit.

Cette nouvelle cceuvre ajoute un
fleuron de plus a la création litté-
raire patoise si riche et si variée du
troubadour de Treyvaux.

On ne peut que féliciter sincere-
ment la « Concorde » de son entre-
prise et la remercier d’avoir invité
le Conseil des patoisants romands a
cette manifestation. Il suit avec le
plus grand intérét Iévolution du
vieux parler dans nos campagnes.

Dimanche. on notait la présence
de Mgr de Charriere. évéque de Lau-
sanne, Fribourg et Geneve., de Jo-
seph Yerly et de M. Henri Clément.

Ed. H.
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